							Holbrite 13 Desember 1904





Gode ven, Bryngel !





Mange tak for brevet, som jeg modtog den 10 Desember. Det glæder mig at se at alting gaar taaligt bra, og har hilsen alle samen, det er det bedste af alt. 





Jeg for min part har ogsaa hilsen og trives meget bedre nu end jeg har gjort før, da jeg nu har et hjem som jeg kan kalde for mit ; når jeg ikke arbeider for andre, kan jeg gaa hjem og være min egen herre. Loven er slig at hver må leve paa sit nye hjem 6 måneder for aaret, i tre år, for at prove det op, eller have det til sin egen raadighed, sælge det, eller hvad man ellers vil gjøre med det. Nu efter vi sluttede træskingen har jeg været beidsler (lauskar) steger mine egne pandekager af hvedemel og potetesmel med sirup og smør attåt og koger oksekjød og poteter somme tider. Har bygget hus som kostede mig omtrent 150 kr. og saa har jeg lagt torv rundt væggene på udsiden up under taget, saa hvad det blaaser saa føler jeg ikke saa meget til det. 





Naar jeg synes det bliver langsamt, er det at tage en trip til naboerne som mestearten er lauskara, ogsaa faa sig en «vist» til avveksling. Mesteparten af mine naboer er norskare og svenska. Da det nu snart er julen tager jeg til at tænke paa gamle dage igjen, da vi fik sidde med ølausa i fanget og smatte paa hjemmebrygge øllet ogso eta «beistakurv», som Sjur Grævle kaldte det, det var noget at drage kræfter af, ogsaa faa danse og have moro med gjenterne. 


Nu her maa jeg være alle disse ting foruden, aaja, kanskje det gjør mig lige saa godt at være disse ting foruden en stund. Af dit brev ser jeg ogsaa at der er bleven lidt brok imellem dig Gjertrud, aaja, kanskje du er ligesaa lykkelig det gaar den veien ; det bliver nok en raad skal du se, lad det bare gaa, og ikke gruble paa det, hverken dag eller nat, men vær koldblodig.


Jeg resonerer som slig : faar jeg ikke en, saa kan jeg faa en anden, kanskje bedre, dem er alle af et blod. Vel, lad mig ikke ravle op for meget, for papiret er tungt.





Det som nu er det tyngste der ligger mig paa hjerte er at jeg ikke har kunnet opfylde mine løfter og sendt saa godt som en cent hjem til dig endnu. Til den tid har jeg ikke forstået hvad det er at sætte fod under eget bord. Saalænge man faar være hos far og mor, saa tænker man ikke paa noget saadant, men det gjør paa samme tid godt at faa prøve lidt af hvert paa egen haand ogsaa da først kan man forstaa hvad far og mor og hjem er. Alle de penger jeg nu har er saavidt jeg kan greie mig vinteren over. Til vaaren maa jeg tage mig isamen saa godt jeg kan og prøve dække lidt af min gamle gjæld til dig, selv om det bliver i smaae afdrag. Jeg vil nu ikke sige dengang nogen bestemt tid, men andre americanere sende foræringer hjem til jul jeg har hjertet dertil men alligevel kan jeg ikke, gjælden er det første. Håber De alle ynskylder mig og ikke ilder mig for det. Vi faar alle leve i godt haab om betre fremtid. Hvorledes gaar det med min præmieobligation ? du maa se efter hver gang dem har trækning. Ogsaa maa jeg bede dig ærbødigst om at sende mig ny opskrift paa hvor meget som staar immellem os, da jeg har tynt bort den gamle. 





